
第一图书网, tushu007.com
<<开往伊斯坦布尔的最后列车>>

图书基本信息

书名：<<开往伊斯坦布尔的最后列车>>

13位ISBN编号：9787214066602

10位ISBN编号：7214066602

出版时间：2011-1

出版时间：江苏人民出版社

作者：[土耳其] 艾雪·库林

页数：359

译者：梁永安

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<开往伊斯坦布尔的最后列车>>

内容概要

　　爱在烽烟四起时，爱在战火弥漫中。
《开往伊斯坦布尔的最后列车》讲述了一对不被祝福的恋人，一群不同生活背景的犹太裔受难者，登
上一列带来生的希望的秘密列车。
这趟列车将载着他们穿越德国国境，回到土耳其。
他们能否完成这趟惊心动魄的冒险之旅，从纳粹魔掌下逃离⋯⋯　　艾雪·库林将历史事件与人们在
追求自由与爱的过程中所流露出的浓烈情感成功融合在一起。
《开往伊斯坦布尔的最后列车》是一本好读又好看的小说，强烈推荐。
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作者简介

作者：（土耳其）艾雪·库林 译者：梁永安艾雪·库林，奥斯曼贵族后裔，当代最畅销、最受欢迎的
土耳其国民作家，毕业于伊斯坦布尔的阿那乌特科伊美国女子学院文学系。
著作颇丰，长于小说、剧本和散文等各种题材的创作，并长期参与影视工作，担任制片、摄影和编剧
等角色。
其小说作品常居排行榜冠军之位，并屡获重要奖项，多次改编成电视剧。
代表作品：短篇小说集《面向太阳》、传记作品《名字:艾林》《现时代》《桥》《午夜回声》。
梁永安，台湾大学哲学硕士，译有《孤独》《四种爱》《Rumi:春天走过果园》《隐士》等书。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<开往伊斯坦布尔的最后列车>>

书籍目录

安卡拉·1941伊斯坦布尔·1933安卡拉调派海外从伊斯坦布尔到巴黎马赛·1940-1941安卡拉·1941马
赛巴黎马赛里昂安卡拉·1942马赛·1942安卡拉巴黎安卡拉马赛巴黎马赛恐怖车厢巴黎巴黎安卡拉
·1943开罗·1943巴黎漆黑午后巴黎倒数计时辞别之夜安卡拉火车上前往伊斯坦布尔致谢

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<开往伊斯坦布尔的最后列车>>

章节摘录

版权页：莎碧哈接起电话，他说:“今晚有会要开，请不用等我吃晚饭。
”“又来了，”他妻子生气地说:“你已经快三个星期没有回家吃晚饭了。
亲爱的，你那边的人都是没有太太小孩在家里等着的不成?”“老天，保加利亚军队都快开到我们家大
门口了，你还计较什么晚饭不晚饭的。
真是的!”他说，语毕便挂断电话。
他妻子就跟他妈妈一个模样，把操持家务、照顾小孩和安排晚餐视为第一要务。
“枉费国父煞费苦心要把她们培养为有见识的人，”马基德心想，“看来土耳其妇女唯一胜任的角色
只有妈妈或家庭主妇。
”但他转念又想:真是这样吗?难道莎碧哈不是一向怠忽为人母的职责，把女儿丢给保姆照顾吗?其实，
他早就感觉得到，最近他妻子的行为举止变得有点奇怪。
起初，他以为妻子之所以变得冷淡，是对他每天开会到半夜三更的一种无言抗议。
但她有什么权利生气呢?难道这场大战是他发起的吗?难道那些会议是他主张要开的吗?万一土耳其真的
卷入战争的话怎么办?到时，只怕莎碧哈社交圈的女人们无一可以见到丈夫一面。
想是这样想，但马基德又隐隐知道，莎碧哈的态度并不完全出于自私。
她看来就像是处于精神崩溃的边缘。
她过去喜欢在晴天亮丽的日子里去野餐或看赛马，也喜欢在雨天留在室内打桥牌，但忽然间，她却变
得对这些娱乐一点都不感兴趣。
她常常在他回到家的时候已经就寝、熟睡。
如果他上床后用臂弯去抱她，她会转开身体。
即便他难得一次同时跟她一起上床就寝，她也总是找理由马上睡着。
她显然有什么心事，但她选择这个时间点出问题却很不明智。
他都快被工作淹没了，又怎么可能抽得出时间关心她?哪怕是开会到半夜，他第二天照样得在早上七点
回外交部上班。
他们生活在一个非常动荡的时代。
土耳其发现自己像是被夹在恶魔和深蓝色的大海之间:一边是只管自己利益，老是催促土耳其参战的英
国，另一边是咄咄逼人的德国。
俄国也向土耳其伸出一只戴着天鹅绒手套的铁手。
他们对卡尔斯、阿尔达汉、博斯普鲁斯海峡和达达尼尔海峡的觊觎犹如悬在土耳其头上的达摩克利斯
之剑。
在这场大战中，只要土耳其选错边站，俄国人就一定会让它在博斯普鲁斯海峡和达达尼尔海峡付出重
大代价。
这个恶梦已经持续两年了。
第一次世界大战让土耳其学到了惨痛教训，而伊诺努总统并没有忘记这个教训。
所以，如果有哪个算命师可以告诉他谁会取得最后胜利，他将不惜一切去换取。
只不过，既然没有算命师可以预测这种事，那预测结果的责任便落在总参谋部和外交部的智囊团肩上
。
他们开了无数次拖沓到深夜的会议，把各种可能出现的状况都细细讨论、评估。
马基德以自己是智囊团的一员而自豪。
不过，自从意大利对希腊发动攻击以后，战争的阴影已经愈来愈逼近土耳其。
政府雇员和他们的家眷会感到神经紧张，也是理所当然的。
首都安卡拉已经准备好迎接又一个热死人的夏天。
二十世纪四十年代，安卡拉的四季无比分明:冬天刮大风雪，冷得要命，夏天则热得让人受不了。
各种迹象都显示，这个夏天会比地狱还热。
大约一星期前，德国大使冯巴本为总理送上一封希特勒的亲笔信。
总理在会议上请人读出信函的内容，大家都屏息静气聆听。
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马基德猜中了信函说些什么。
表面上，希特勒态度客气，充满善意，说是愿意提供土耳其任何武器装备，以便土耳其可以加强对博
斯普鲁斯海峡和达达尼尔海峡的控制，又答应德军绝不会踏入土耳其的领土。
然而，希特勒又在字里行间暗示，该是土耳其下定决心的时候了，他还暗示土耳其若不选择站在德国
这一边，等大战结束，德国就会秋后算账，让土耳其失去它那些珍贵的水道。
在冗长的会议结束时，伊诺努说:“德国人叫我们别考验他们的耐性，暗示说他们随时有可能跟俄国人
达成协议。
目前英国人正在希腊作战，又在利比亚吃了大败仗，无暇顾及我们。
所以，我们应该避免惹恼德国人。
各位先生，让我们想出一个两面都不得罪的法子吧。
”他们要寻找的是一个拖延时间的方法，好让土耳其可以不用对大战的任何一方说“好”或“不”。
换言之，土耳其需要轻轻抚摸虎背，把两边暂时安抚住。
第二天，总理把英国大使邀到外交部，向他解释土耳其目前危险又敏感的处境。
当时，第二次世界大战正迈向最可怕、最具毁灭性的年头。
这大战就像燎原大火一样烧向四面八方，而厮杀的双方都希望得到土耳其助阵。
在办公室里，马基德点了一根烟，吐出两团烟雾，然后在水晶烟灰缸里把烟捻熄。
回到会议室的时候，他发现外交部长和秘书长已经离席。
他的助理说:“马基德贝伊，总统想要看今天的评估结果。
我已经把报告准备好。
总统正在办公室等你。
”马基德匆匆回到他位于总统府里的办公室。
为方便马基德可以随时向总统呈递报告和接受指令，外交部把他派在总统府办公已经有一段日子。
他从抽屉里拿出几小时前更新过的报告，扫视了一眼，然后匆匆向总统办公室走去。
伊诺努坐在一张大桌子前，看起来要比平常更纯真、个子小和烦躁。
他一页页翻阅秘书从马基德手中接过并放在他面前的报告。
他的狐狸脑袋快速运作，但没有说话。
坐在桌子四周的其他人同样鸦雀无声。
他突然问马基德:“你们今天听收音机了吗?”“听了，总统先生，我的同仁一直都在留意欧洲所有的
电台广播。
即使没有一刻得闲，他们仍然持续收听保加利亚的电台广播，每半小时便会准备一份报告。
”“总统先生，”另一个年轻官员说，“我们在保加利亚的情报人员也会每天捎回来情报。
不过，到目前为止，我们还是不知道希特勒是打算南下，还是向北攻击俄国人。
”那个年轻官员离开后，马基德留了下来。
“总统先生，”外交部长说，“拜您的指挥所赐，我们已做好各种准备，相信大火一定不会烧到我们
这边来。
所以，您明天大可放心到亚诺瓦去。
我们会随时向您报告最新的变化。
”马基德听到伊诺努喃喃自语:“但愿我知道德国人会从哪个方向过来。
唉，要是我知道就好了。
”自从德国人和保加利亚达成协议以后，德国势力就等于已经来到土耳其的边上。
伊诺努因为不知道希特勒的下一步打算，所以非常忧惧。
德国的现代化大军说不定会想要穿过土耳其，进攻埃及或高加索。
除了希特勒的几个心腹以外，没有人知道他下一个目标是哪里。
所以土耳其必须做好万全准备，以应付各种可能出现的状况。
最坏的情形是德国和俄国达成协议，那等于为土耳其敲响丧钟。
马基德等着总统把报告读完，然后跟秘书长一起回到会议室。
另一个冗长的会议又要开始了，有更多的报告要阅读、评估，以便再呈报给总统。
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几小时后，当马基德走路回家时，他感到相当忧虑，只觉得政府为了避免席卷世界的战火波及土耳其
，已经付出了高昂代价。
现在，家家户户的主妇就像合唱一样，齐声抱怨物价飞涨。
如果连安卡拉的公务员和他们的家属都觉得日子难过，天知道安纳托利亚的穷人家会有什么感受?为了
照顾政府雇员的生活，政府以相当低的价钱卖出国家生产的衣料、鞋子和糖。
另外，为了防止黑市和囤积，政府也开始实行配给制度。
这表示每个人的身份证上都盖了一大堆印章!不过，虽然有种种预防措施，黑市照样欣欣向荣。
许多寡廉鲜耻的人看准这个发财机会，大捞了一笔。
大部分人都觉得愤怒，却无可奈何。
他们不是买不到、就是买不起基本的生活物资，只能将就靠面包和麦片填饱肚子。
但向伊诺努报告这些民生疾苦是没有意义的。
对像他这样一个经历过战争恐怖的人来说，如何避免让土耳其卷入战争，比其他一切事情都来得重要
。
一天工作下来，马基德已经筋疲力竭。
不过，既然伊诺努第二天一定会到亚诺瓦去，那就表示，他们接下来一星期都可能不用加班开会。
也就是说，他可以早点下班回家，暂时不用受到莎碧哈的责难。
            ※ ※ ※    “黑桃一。
”“方块二。
”“弃权。
”“我也弃权厖不对，等一下。
黑桃四。
”其他三位女士的眼神同时离开手上的纸牌，望向莎碧哈。
她涨红了脸，身上淡紫红色套装让她显得消瘦和弱不禁风。
“你今天心不在焉哦，怎么回事?”乌梅雅拉问她。
“没事，我昨天晚上失眠，无法集中精神。
乌梅雅拉，可以让纳丝莲代替我吗?”“当然不行!我们喝点茶，歇一歇吧。
那可以让你精神好起来。
”“但我还是五点前就得走。
”“为什么?”“我得去接舒丽亚，她的芭蕾舞课五点结束。
”“不都是保姆去接她的吗?”“保姆今天有别的事情。
”“哈，老天爷，保姆除了照顾小孩，还有什么别的事情?”“她月底就要回英国，想要在离开前采购
点东西。
”“我不知道她要走了呢，莎碧哈!她为什么要走?”“舒丽亚长大了。
她已经是个大孩子，不需要保姆跟前跟后。
”“但她不是可以教舒丽亚英语吗?”“她的英语已经学得差不多了，而且她爸爸希望她可以处理自己
的事情，独立一些。
”几位女士放下手上的纸牌，离开牌桌。
莎碧哈走向已经摆设好茶点的小厅。
她不想喝茶，也不想吃桌上那些点心。
她唯一希望的是尽快离开，呼吸一口新鲜空气。
但因为怕别人问东问西，她还是拿起一杯茶，啜了一口。
另外三位女士尾随莎碧哈走向茶桌，一面走，身体一面随着收音机播出的音乐摇摆。
突然间，音乐声停止了，收音机传出一个紧急的声音。
“各位先生女士，现在我们要暂停播放音乐，插播今天早上由国家安全会议做出的重要决定。
”几位女士马上改变前进方向，朝收音机走去。
“嘘!嘘!听着。
”贝基丝说。
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莎碧哈也向收音机走近，手上拿着茶杯，微微颤抖。
据报导，驻守色雷斯的部队已经撤退到恰塔尔贾防线之内。
政府下令伊斯坦布尔所有市民把家里的地下室改装为防空洞。
另外，政府也鼓励老家在安纳托利亚的市民回家，政府会提供免费交通工具，每个家庭最多可携带五
十公斤行李。
“老天，多么破坏心情的消息。
拜托，乌梅雅拉，把收音机关掉。
”纳丝莲说。
“不，不要关掉。
”莎碧哈说，“说不定会有关于法国的消息厖”纳丝莲打岔说:“法国关我们什么事?谁在乎法国的死
活!”莎碧哈不快地看了她一眼，把杯子放在桌上。
“来吃点水果蛋糕，你最爱吃的。
”乌梅雅拉说。
莎碧哈婉拒她的好意:“我有点恶心想吐，一点食欲都没有。
我一定是上周末看赛马时着了凉。
”“你们有没有听说政府正在撤离埃迪尔内的居民?”贝基丝说，“换言之，战争已经来到了我们的大
门口了。
”几个朋友的谈话让莎碧哈感到窒息。
她向乌梅雅拉致歉，匆匆走出屋外。
安卡拉的空气中飘着丁香和紫藤的香气。
漂亮的紫藤悬垂在家家户户的围墙上，乍看像是一串串葡萄。
但她唯一与这个环境协调的只有身上的淡紫红色套装。
走回家的途中，她的脑子里有万千思绪。
途中，她一度撞上一个老人家，然后又被石头绊了一下，差点摔跤。
莎碧哈非常不快乐。
她无法把心思放在女儿或丈夫身上。
她渐渐分崩离析，逐渐疏远亲人朋友。
女儿从一开始就让她失望，因为她想生的是儿子;丈夫只挂念着工作;父母老是生病;她觉得自己跟朋友
愈来愈少共通之处。
看起来，她就像是跟自己的人生决裂。
马基德是那么的忙碌，以致察觉不到妻子的变化(至少莎碧哈自己是这么觉得的)。
不过这也好，因为这样让她可以少面对他。
至于朋友们，她总是找借口不参加她们的各种聚会。
她甚至开始对她们撒谎。
事实上，保姆今天并没有要去采购东西，而她自己也不必到芭蕾舞学校接女儿下课。
唯一的实话是保姆要在月底回英国去。
这是马基德的主张。
他觉得女儿已经上小学，不应该再依赖保姆。
另外，他也觉得这样可促使妻子多陪陪女儿。
莎碧哈意识到，她失去对自己生活的掌控权已经有一段日子。
现在，掌控她生活的是那场该死的战争!虽然大战不是在她的国家里开打，但商店里却什么都买不到，
谁都无法出国旅行，人人谈论的话题净是战争。
马基德已经成了“战犯”，整天无法回家，就跟一个正在打仗的军人没两样。
他们曾经是快乐的一对，共享过许多美妙时光，但那是她妹妹出国以前的事，是大战爆发以前的事。
她怀念从前的日子。
另一方面，每当读报或听广播时，她又忍不住要感谢真主。
起码，安卡拉这里是安全的，没有警察或士兵会在半夜敲门，也没有人会像烙上印的驴子，被逼迫别
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上黄色标志在街上走。
烙上印的驴子?这形容是谁说的?八成是芮吉拉，因为这种没品的话只有她才说得出口。
莎碧哈想起来了。
那是两星期以前的事，那时她们在打桥牌，正当大家谈着什么的时候，芮吉拉忽然说了一句:“那些可
怜的犹太人现在都得在胸前别个黄色标志，就像是烙上印的驴子!”“你这是什么鬼话!”莎碧哈厉声
说，“你怎么可以把人比做驴子?枉费你还是个外交官夫人。
知道自己在说什么吗?”这样的指责几乎让芮吉拉哭出来。
她要求其他朋友评评理:“她发了什么疯?为什么要这样对我大吼大叫?”“战争把我们每个人都搞得快
发疯了，”女主人说，设法化解尴尬气氛，“小小事情都足以把我们引爆。
来吧，继续打牌吧。
轮到谁出牌啦?”
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媒体关注与评论

感谢勇敢、无私的土耳其外交官为拯救犹太人所做出的努力。
这是一段不可思议的旅程，一本紧张刺激的小说。
故事绝对值得搬上大屏幕，你非读不可。
　　——法国读者Jean-PierreAllali本书故事流畅、易读，且不落入犹太人大屠杀之历史俗套。
它再次证明人性的光辉以及追求自由的普世价值：即使在最危险的时刻，总会有人愿意伸出友谊的双
手。
　　——立陶宛读者Viola in Vilrljus艾雪·库林将历史事件与人们在追求自由与爱的过程中所流露出的
浓烈情感成功融合在一起。
这是一本好读又好看的小说，强烈推荐。
　　——美国读者B.Mercankaya这是一本成功融合历史与虚构故事的小说。
最后一百页张力十足，读来心跳加速，令人大呼过瘾。
　　——土耳其读者Dilek Bulut
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编辑推荐

《开往伊斯坦布尔的最后列车》：一段大时代下的动乱历史，一列为命运带来希望的秘密列车，唯有
搭上它，苦难才有办法终结，灵魂才有可能自由⋯⋯
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